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Ennakkoratkaisupyynnon kohde ja oikeudellinen perusta

Kohde: sosiaaliturvajérjestelmien yhteensovittamisesta 29.4.2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 883/2004 52 artiklan 1
kohdan b alakohdan tulkinta.

Oikeudellinen perusta: SEUT 267 artikla
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Ennakkoratkaisukysymys

Onko sosiaaliturvajarjestelmien yhteensovittamisesta 29.4.2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 883/2004 52 artiklan 1 kohdan b
alakohtaa tulkittava siten, ettd toimivaltainen laitos

a) ottaa kansallisen lainsadddnnon  mukaan  huomioon  maksuihin
perustumattomat kaudet niiden maksukausien kolmasosaan asti, jotka ovat
tayttyneet kansallisen lainsd&ddannon ja toisten jasenvaltioiden lainsd&ddannon
mukaan, mééritettdessa seka etuuden teoreettista mééaraa (i alakohta) ett4 todellista
mé&éaraa (ii alakohta); tai

b) ottaa kansallisen lainsdddannén  mukaan  huomioon “\maksuihin
perustumattomat kaudet niiden maksukausien kolmasosaan “asti, jotka ovat
tayttyneet kansallisen lainsaadannon ja toisten jasenvaltieiden “lainsaadéannon
mukaan, ainoastaan madritettdessa etuuden teoreettista'maérad (i alakohta), mutta
ei madritettdessa todellista maaraa (ii alakohta); tai

c) el ota mé&dritettdessd etuuden teoreettista \méaaraa (i alakehta) ja todellista
madraa (ii alakohta) huomioon vakuutuskausiastoisessa jasenvaltiossa laskettaessa
kansallisessa oikeudessa saddettya®wmaksuihin perustumattomien  kausien
enimmaisrajaa?

Viitatut unionin oikeuden/Saannokset

Sosiaaliturvajarjestelmien yhteensovittamisesta 29.4.2004 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvaeston, asetus (EY) N:o 883/2004 (EUVL L 166, s. 1;
jaljempéna asetus N:o 883/2004).

Sosiaaliturvajarjestelmien soveltamisesta yhteison alueella liikkuviin palkattuihin
tyontekijoihiny itsendisiin “ammatinharjoittajiin ja heiddn perheenjéseniinsa
14.6.1971 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 1408/71 (EUVL 1971, L 392, s. 1;
jaljempana asetus'N:o 1408/71).

Asetuksen (EY) N:o 883/2004 6 artiklan mukaisten kausien yhteenlaskemista
koskevien tiettyjen periaatteiden soveltamisesta sosiaaliturvajarjestelmien
yhteensovittamiseen 16.12.2010 tehty p&atés N:o H6 (EUVL 2011, C 45, s. 5;
jaljempénapaatos N:o H6).

Viitatut kansalliset oikeussaannot

Sosiaalivakuutuskassasta maksettavista vanhuus- ja muista elakkeista 17.12.1998
annettu laki (ustawa o emeryturach 1 rentach z Funduszu Ubezpieczen
Spotecznych; Dz. U. 2018, nro 39, jarjestysnumero 1270 muutoksineen;
jaljempana elékelaki).
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Yhteenveto tosiseikoista ja menettelysta

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych, I Oddziat w Warszawie (jiljempéna
sosiaaliturvalaitos) myonsi SC:lle (vakuutettu) el&kelain ja asetuksen N:o
883/2004  sdannidsten  perusteella  24.2.2014  tekemélld&dn  paatokselld
vanhuuseldkkeen 5.11.2013 alkaen.

Sosiaaliturvalaitos sovelsi seuraavaa menetelmé&a madrittdessddn oikeutta
vanhuuseldkkeeseen. Ensiksi se maaritti Puolan maksukausien (104 kuukautta)
keston. Toiseksi se otti vakuutuskausissa huomioon Puolan maksuihin
perustumattomat kaudet siltd osin kuin ne vastaavat kolmasesaa Puolan
maksukausista (34  kuukautta). Kolmanneksi, koska ) vakuutetun
vahimmaisvakuutuskausi ei tayttynyt Puolan vakuutuskausien “perusteelia,
sosiaaliturvalaitos  lisasi  vanhuuseldkeoikeuden  saamiseksi, kotimaisiin
vakuutuskausiin Alankomaissa tayttyneet maksukaudet (269 kuukautta).

Talla tavoin madritetyt vakuutuskaudet (kotimarset maksukaudet +kotimaiset
maksuihin perustumattomat kaudet + ulkomaiset maksukaudet) otettiin tamén
jalkeen huomioon laskettaessa etuuden €teoreettinenymaara, asetuksen N:o
883/2004 52 artiklan 1 kohdan b alakohdan perusteella. Etuuden todellinen maaré
sen sijaan laskettiin silla perusteellas mika on 138 kuukauden pituisen Puolan
vakuutuskauden (maksukausista ja “maksuihin “perustumattomista kausista
kestoltaan kolmasosa kotimaisista maksukausista) “kesto suhteessa 407:4&n
yhteenlaskettuun Puolan ja ulkemaisiin (Alankomaiden) vakuutuskausiin. Taman
perusteella laskettiin, ettd teoreettisen“etuuden méarasta, joka on 974,78 Puolan
ztotya (PLN), vakuutetulle ongmaKksettava, etuus, joka on 33,9 prosenttia tasta
madréasta eli 335,81 PLNy

Vakuutettu nosti, kanteen, jossa, hé&n vaati muun muassa ottamaan Puolan
maksuihin perustumattomat kaudet laajemmin huomioon. Sad Okregowy w
Warszawie | (Varsovan,, alueellinen tuomioistuin, Puola) hylkdsi kanteen
19.11.2015 antamallaan tuomiolla.

Vakuutettu walitti Sgd"Okregowy w Warszawien antamasta tuomiosta riitauttaen
sen. Sad Apelacyjny w Warszawie (Varsovan ylioikeus, Puola) viittasi unionin
tuomioistuimen3.3.2011 antamaan tuomioon Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Oddziat, w Nowym Sgczu v. Stanistawa Tomaszewska (C-440/09,
EU:C:2014:114; jaljempdna tuomio Tomaszewska) ja muutti 9.8.2017
antamallaan tuomiolla valituksenalaista tuomiota siten, ettd sen etuuden maérén
laskemiseksi, johon vakuutetulla on oikeus, se hyvaksyi osoitettuina maksuihin
perustumattomina kausina kolmasosan maksukausista, jotka lisdt4dn Puolassa ja
Alankomaissa tayttyneisiin maksukausiin.

Sosiaaliturvalaitos haki muutosta Sad Apelacyjny w Warszawien antamaan
tuomioon kassaatiovalituksella siltd osin kuin kyseinen tuomioistuin maaréasi
sosiaaliturvalaitoksen ottamaan huomioon etuutta laskettaessa asetuksen N:o
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883/2004 52 artiklan 1 kohdan b alakohdan perusteella vakuutetun Puolan
maksuihin perustumattomat kaudet kestoltaan pidempéna.

Asianosaisten keskeiset perustelut

Vakuutettu vaitti, ettei sosiaaliturvalaitos maarittaessaan vakuutetulle maksettavan
etuuden madraa soveltanut asetuksen N:o 1408/71 45 artiklaa siitd tuomiossa
Tomaszewska omaksutun tulkinnan mukaisesti. Se otti nimittdin huomioon
maksuihin  perustumattomat kaudet ainoastaan Puolassa  téyttyneiden
maksukausien kolmasosan osalta, kun tuomion Tomaszewska mukaan sen olisi
pitdnyt ottaa ndm& kaudet huomioon Puolassa ja Alankomaissa \tayttyneiden
yhteenlaskettujen maksukausien kolmasosan osalta.

Sosiaaliturvalaitos sen sijaan toteaa, ettd ensinnakaanasetuksen N:o 1408/71 45
artiklan tulkintaa ei sovelleta nyt késiteltdvdssa asiassa. llmeni nimittain, etta
vakuutetun vanhuuseldkettd koskevan oikeuden Syntymiseksi riitti,«€ttd Puolan
vakuutuskausiin (maksukausiin ja maksuihin perustumattomiin kausiin, jotka ovat
kestoltaan kolmasosa kotimaisista maksukausista) lisatadn toisessa jasenvaltiossa
tayttyneisiin  vakuutuskausiin.  Sosiaaliturvalaitoksen “3 mukaan  tuomiota
Tomaszewska on sovellettava ainoastaan silloin, kunutéallaisten vakuutuskausien
laskentamenetelman soveltamisen jéalkeen, jeka onjemaksuttu nyt kasiteltdvassa
asiassa, ilmenee, ettd vakuutetdlta edellytetty wahimmaisvakuutuskausi ei ole
tayttynyt. Vasta silloin kotimaisiin, maksukausiin® voidaan lisatda ulkomaisiin
maksuihin  perustumattomat kaudet, ja " yhteenlasketuista vakuutuskausista
(kotimaisista ja ulkomaisista),laskea kotimaisiin maksuihin perustumattomien
kausien  enimmaéisostuus (kolmasosa “maksukausista). Toiseksi  tuomio
Tomaszewska koskee asetuksen N:o 1408/71 45 artiklan 1 kohdan tulkintaa (jota
vastaa asetuksen.N:0 883/2004 Gyartikla), ei asetuksen N:o 1408/71 46 artiklan 2
kohtaa (jota/vastaa asetuksen N:o 883/2004 52 artikla). Kolmanneksi, tuomiossa
Tomaszewska omaksutun asetuksen N:o 1408/71 45 artiklan 1 kohdan tulkinnan
soveltaminen™ johtaisi sithen, ettd Puolan maksuihin perustumattomia kausia
otettaisiinthuomioon kestoltaan pidempana kuin Puolan oikeudessa on séadetty,
mika puolestaan johtaisi yhtaéltd Puolan sosiaalivakuutusjarjestelman osuuden
suurenemiseeny, vakuutetulle maksettavasta etuudesta, ja toisaalta, osuuden
pienenemiseen “» tdimén  etuuden  rahoittamisessa  toisen  j&senvaltion
vakuutusjarjestelmastd, johon  vakuutetun  vakuutusmaksuja  maksettiin
huomattavasti pidempaén kuin Puolan jarjestelm&&n. Neljanneksi p&atoksen N:o
H6 2 kohdasta ilmenee, ettd toisten jasenvaltioiden ilmoittamat kaudet on
laskettava yhteen kyseenalaistamatta niiden laatua, ndin ollen Puolan
vakuutuslaitosta ei voida velvoittaa ottamaan huomioon kotimaisia
vakuutuskausia enempé&d (ulkomaisten kausien lisddmisen wvuoksi) kuin
kansallisessa oikeudessa on saadetty.
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Ennakkoratkaisupyynnon perusteet

Sad Najwyzszyn mukaan asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan 1 kohdan b
alakohtaa  voidaan  tulkita  kolmella  tavalla, jotka  heijastuvat
ennakkoratkaisukysymyksen sisallossa.

Ensimmadinen tulkintavaihtoehto perustuu tuomioon Tomaszewska. Té&sta
tuomiosta ilmenee, ettd asetuksen N:o 1408/71 45 artiklan 1 kohtaa on tulkittava
siten, ettd “madritettdessd vahimmaiisvakuutuskautta, jonka tdyttyminen on
kansallisessa lainsaadannossa asetettu edellytykseksi sille, ettd siirtoty6ldinen voi
saada oikeuden vanhuuseldkkeeseen, asianomaisen jasenvaltion® toimivaltaisen
laitoksen on otettava huomioon méaéritettdesséd sitd rajaa, jota, maksuihin
perustumattomat kaudet eivat voi ylittda suhteessa maksukausiin, sellaisena kuin
siitd on séadetty kyseisen jésenvaltion lainsdadanndssé, kaikkiy siirtotyolédisen
tyouran aikana tayttyneet vakuutuskaudet, muissa jasenvaltioissa tayttyneet.kaudet
mukaan lukien”. Sad Apelacyjny w Warszawie sovelsi tatd paattelya myos
asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan 1 kohdan b alakehdassa'tarkoitetttjen méarien
maarittdmisessa.

Sad Najwyzszy toteaa, ettd asetuksen N:o 883/2004 527 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaan etuuden teoreettinenymadra vastaa etuutta, jota asianomainen
henkild voisi vaatia, jos kaikki muiden ‘jasenvaltioiden lainsaadantdjen mukaisesti
tayttyneet vakuutus- ja/tai asumiskaudet) olisivat, tayttyneet kyseisen laitoksen
soveltaman lainsdéddanndn mukaan ‘etuuden‘myontdmispéivand. Sad Najwyzszyn
mukaan kyseinen asetuksen N:o 883/2004 saénnds toistaa asetuksen N:o 1408/71
45 artiklan 1 kohdassa (nykyisinrasetuksen N:o 883/2004 6 artikla) vahvistetun
ratkaisun. T&m& puolestaan merkitsee, ettd sit4 voidaan tulkita tuomiossa
Tomaszewska ilmaistujen ndkemysten/mukaisesti.

Asetuksen N:o 883/2004 752 artiklan 1 kohdan b alakohdan siséllosta kay ilmi
selvasti, . etta laskettaessa ), etuuden teoreettista mé&ardd on hyvaksyttava
oikeudellinentelettama, jonka mukaan kaikki toisissa jasenvaltioissa tayttyneet
vakuutuskaudet on, otettava huomioon ik&an kuin ne olisivat tayttyneet Puolassa.
Koska Puelan oikeus perustuu ratkaisuun, jonka mukaan ensin lasketaan yhteen
maksukaudet ja vasta sitten madritetddn maksuihin perustumattomien kausien
kolmasosaksi vahvistettu raja, niin kyseisen oikeudellisen olettaman soveltaminen
ja tuomiossa Tomaszewska noudatetun paattelyn soveltaminen johtaa paatelméaan,
jonka mukaan Puolan ja Alankomaiden maksukaudet on laskettava yhteen ja vasta
sen jalkeen laskettava kolmasosa maksukausista Puolan  maksuihin
perustumattomien kausien enimmadisrajana. Silloin etuuden teoreettinen maaré
kasvaa, koska sitd madritettdessd huomioon otettu kokonaisvakuutuskausi pitenee.

Nyt késiteltdvassa asiassa tdma merkitsisi, ettd kyseinen kokonaisvakuutuskausi
pitenisi 407 kuukaudesta 445 kuukauteen (104 kuukautta maksukausia + 72
kuukautta maksuihin perustumattomia kausia siten, ettd enimmaismadrad on
kolmasosa kotimaisten ja Alankomaiden maksukausien méérastd, joka on 373
kuukautta + 269 Alankomaiden maksukausia).
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maksuihin perustumattomien kausien kesto, jotka voidaan ottaa huomioon. Taman
vuoksi kasvaa my6s Puolassa tdyttyneiden vakuutuskausien pituus” suhteessa
niiden vakuutuskausien kokonaispituuteen, jotka ovat tdyttyneet Puolan ja
Alankomaiden lainsdddanndn mukaan (asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan 1
kohdan b alakohdan ii alakohta) 138 kuukaudesta (104 kuukautta maksukausia +
34 kuukautta maksuihin perustumattomia kausia) 176 kuukauteen (104
maksukautta + 72 kuukautta maksuihin perustumattomina kausina). N&in ollen
kasvaa myos Puolan laitoksen maksaman etuuden osuus (pro rata -etuuden
yhteydessd), joka kasvaa 33,9 prosentista 39,5 prosenttiin (138:407 kuukauden
sijasta 176:445 kuukautta). Tdmén vuoksi vakuutettu saa suuremman, etuuden
Puolan toimivaltaiselta laitokselta.

Tallainen asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan 1 kohdan, b alakehdan  tulkinta
edellyttdd olettamusta, jonka mukaan tuomiota domaszewska “ei Sovelleta
pelkéstadn etuusoikeuden saamiseen, vaan myds sSem. madran laskemisessa.
Tallaista olettamaa puoltaa johdonmukaisuuden sdilyttaminen etuutta koskevan
oikeuden saamiselta edellytetyn vakuutusajanjaksonilaskemisperiaatteiden ja
niiden periaatteiden valillg, jotka koskevat vakuutusajanjakson laskemista etuuden
méaara4 laskettaessa.

Koska unionin tuomioistuimen oikeuskaytanndssa on, jo katsottu, ettd asetuksen
N:0 1408/71 45 artiklaan (nykyisin asetuksen N:0,883/2004 6 artikla) sisaltyva
sanamuoto “ikddn kuin ndm& kaudet olisivat tayttyneet kyseisen laitoksen
soveltaman lainsddddnnon. mukaan®, ymmarretdéin siten, ettd Puolan
sosiaaliturvalaitoksen_on otettava huemioon Puolan maksuihin perustumattomat
kaudet enintddn Puolanyja ulkomaisten maksukausien kolmasosaan asti, niin
samansiséltdinen asetuksen Nio 883/2004 52 artiklan 1 kohdan b alakohdan (”jos
kaikki vakuutuSkaudet =, = olisivat tiyttyneet — — lainsddddnnoén mukaan”)
sanamuoto on tulkittava samalla tavalla. Molemmissa tapauksissa on nimittain
kyse oikeudellisesta “olettamasta, jonka mukaan vakuutuskaudet toisissa
jasenvaltioissa rinnastetaan Puolassa tayttyneisiin vakuutuskausiin.

Tallaiseennasetuksen N:o 883/2004 52 artiklan tulkinnan suuntaan vaikuttaa
unionin  tuomioistuin  vetoavan 7.12.2017 antamansa tuomion Boguslawa
Zaniewicz-Dybeck v. Pensionsmyndigheten (C-189/16, EU:C:2017:946) 42
kohdassa. Siind todetaan, ettd tdman sdannoksen asetuksessa N:o 1408/71 olevasta
vastineestay ilmenee, ettd toimivaltainen laitos laskee sen etuuden teoreettisen
mé&aran, johon asianomaisella on oikeus “ikddn kuin kaikki tyoskentelykaudet,
jotka h&n on tayttanyt eri jasenvaltioissa, olisivat tdyttyneet siind jasenvaltiossa,
jossa toimivaltainen laitos toimii”. Muissa tuomioissa unionin tuomioistuin
kayttdd sanamuotoa “ikddn kuin vakuutettu henkild olisi tydskennellyt
yksinomaan kyseisessd jidsenvaltiossa” (tuomio 21.7.2005, Ursel Koschitzki v.
Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS), C-30/04, EU:C:2005:492, 27
kohta; tuomio 21.2.2013, Concepcién Salgado Gonzalez v. Instituto Nacional de
la Seguridad Social (INSS) ja Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS),
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C-282/11, EU:C:2013:86, 41 kohta ja tuomio 26.6.1980, Alastair Menzies v.
Bundesversicherungsanstalt fir Angestellte, 793/79, EU:C:1980:172, 10 kohta).

Unionin tuomioistuin katsoo myds, ettd kansallisen kohtelun periaate ei tarkoita,
ettd vakuutuskaudesta suljettaisiin pois ne kaudet, jotka on otettu huomioon
vakuutuskausina toisessa jasenvaltiossa (esimerkiksi asepalvelusjakso, tuomio
15.12.1993, Fabrizii ym. v. Office national des pensions, C-113/92,
EU:C:1993:930, 25 kohta) silloinkaan, kun néitd kausia ei oteta huomioon sen
jasenvaltion oikeudessa, jossa toimivaltainen laitos on. A contrario, tdma ndkemys
saattaa puoltaa Puolan maksuihin perustumattomien kausien ottamista huomioon
kestoltaan pidempéné kuin kansallisessa oikeudessa on saddetty.

Tallaista asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan tulkintaa voi tukea myos dnionin
tuomioistuimen tdmén asetuksen saanndsten tulkinnassa noudattama yleinen
periaate, jonka mukaan kyseisen s&adoksen s&dannoksia onitulkittava SEUT 45
artiklassa (aiempi EY-sopimuksen 39 [48] artikla), vahvistetun tavoitteen valossa.
Tdmidn tavoitteen mukaan siirtotyolédisten sosiaaliturvaetuuksien™ madrad ei
vahenneta sen vuoksi, etta he ovat kéyttaneet oikeuttaamyvapaaseen litkkuvuuteen”
(tuomio 21.2.2013, Concepcion Salgado Genzalez v. Institute Nacional de la
Seguridad Social (INSS) ja Tesoreria General'de la,Seguridad Social (TGSS), C-
282/11, EU:C:2013:86, 43 kohta oikeuskaytantoviittauksineen), mika puolestaan
tarkoittaa, ettd sovellettaessa yhteensaowittamista koskevia  sdannoksia
siirtotyoldisen tilanne ei saa huonentua (tuomio 17.12.1998, Aristoteles Grajera
Rodriguez v. Instituto Nagional denla Seguridad Social (INSS) ja Tesoreria
General de la Seguridad Secial (TGSS), C-153/97, EU:C:1998:615, 17 kohta;
tuomio 9.10.1997, Antonio “Naranjo, Arjona ym. v. Instituto Nacional de la
Seguridad Social (INSS)yym, C-31/96, C-32/96 ja C-33/96, EU:C:1997:475, 22
kohta ja tuamio 9.8.1994,“Reichling’ v. Institut national d'assurance maladie-
invalidité;/C-406/93, EU:C:1994:320, 21-24 kohta).

Jiljempéand Sad Najwyzszy toteaa, ettd unionin tuomioistuin on jo katsonut, ettid
asetuksen \N:0,1408/71 146 artiklan tavoite on “varmistaa tyontekijélle suurin
teqréettinen, maara, jota han voisi vaatia, jos kaikki hénen vakuutuskautensa
olisivat tayttyneet kyseisessd jasenvaltiossa” (tuomio 21.7.2005, Ursel Koschitzki
V. stituto nazienale della previdenza sociale (INPS), C-30/04, EU:C:2005:492, 28
kohta). Tdmén tavoitteen toteutuminen edellyttdd, ettd on otettava huomioon
maksuthin  perustumattomat kaudet toimivaltaisen laitoksen kansallisen
sosiaaliturvalainsddddnnon mukaan ja toisissa jasenvaltioissa tayttyneiden
maksukausien kokonaismadarén osalta (tuomio 18.2.1992, Antonietta Di Prinzio v.
Office national des pensions, C-5/91, EU:C:1992:76, 56 kohta).

Toisen tulkintavaihtoehdon ldht6kohtana on, ettd tuomio Tomaszewska vaikuttaa
asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan tulkintaan ainoastaan osittain. Unionin
tuomioistuimen tasséd tuomiossa esittdmad paattelyd sovelletaan nimittéin
ainoastaan maaritettédessa teoreettista maaraa [asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan
1 kohdan b alakohdan i alakohta], koska tdssé sdédnnoksessa saddetaan selkedsti,
ettd kyseinen madrd on laskettava sen oikeudellisen olettaman nojalla, ettd
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vakuutetun kaikki huomioon otetut vakuutuskaudet ovat tayttyneet Puolassa. Tata
paattelyd ei voida soveltaa kuitenkaan todellisen mé&&ran laskemisessa. Tama
edellyttdd kuitenkin sellaista asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan 1 kohdan b
alakohdan tulkintaa, josta ilmenisi, ettd kahden j&senvaltion toimivaltaisten
laitosten maksaman maaran valiset suhteet on maaritettava laskemalla kummankin
jasenvaltion, jonka sosiaaliturvajérjestelmén piiriin  vakuutettu  kuului,
vakuutuskaudet erikseen yhteen (néissa jasenvaltioissa sovellettavien periaatteiden
mukaisesti) ja eri periaatteiden mukaan teoreettisen mééran ja todellisen maarén
osalta.

Tallaista asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan 1 kohdan b alakohdan, tulkintaa
saattaa tukea se, ettd saannds koskee ainoastaan niiden vakuutuskausien hu@mioon
ottamista, jotka ovat tdyttyneet sen kansallisen lainsadadannén mukaan, jossa
toimivaltainen laitos on (nyt kasiteltdvassa asiassa Puolan). Tdman, jalkeen ndma
kaudet liitetadn vakuutuskausien kokonaispituuteen, jotka ovat tayttyneet kaikkien
niiden jasenvaltioiden lainsd&ddéntdjen mukaan, joiden lainsdadantoa vakuutettuun
sovellettiin hdnen tyduransa aikana.

Tallainen tulkinta voi vaikuttaa kiistanalaiSelta.|Siind otetaan nimittain kayttéon
erilaiset vakuutuskausien madrittdmisen “periaatteet laskettaessa etuuden
teoreettista maarad ja laskettaessa‘ maksettavan, etuuden todellista maaraa.
Laskettaessa etuuden teoreettista méaaraa Kotimaisetyja ulkomaiset maksukaudet
lasketaan yhteen niiden kotimaisiin “maksuthin, perustumattomien kausien
enimmaisméaaran maarittamiseksi, jotka voidaan ottaa huomioon. Laskettaessa
etuuden todellista mé&aréa  kokonaisvakuutuskausi koostuu ainoastaan niista
vakuutuskausista, jotka ovatwtéyttyneety kunkin jésenvaltion lainsdadéannon
mukaan, mutta ndmé& kaudet lasketaan yhteen erikseen. Nyt kasiteltdvassa asiassa
teoreettista méarad laskettaessa kokomaisvakuutuskausi olisi 445 kuukautta, kun
taas  todellista™m,madrad « laskettaessa vain 407  kuukautta.  Puolan
sosiaaliturvalaitoksen:maksaman teoreettisen etuuden maara ja todellisen etuuden
maara kasvalisi. Puolan‘sosiaaliturvajarjestelman osuus vakuutetulle maksettavan
vanhuuseldkkeen rahoittamisessa ei kuitenkaan kasvaisi, koska ensimmaéisen
vaihteehdon mukaisen 39,5 prosentin sijasta se olisi 33,9 prosenttia

Tallaisen asetuksen N:o 883/2004 52 artiklan 1 kohdan b alakohdan tulkinnan
omaksumista voi puoltaa ndkemys, joka on ilmaistu 26.6.1980 annetussa
tuomiossa Alastair Menzies v. Bundesversicherungsanstalt fir Angestellte
(793/79, EU:C:1980:172), jossa todettiin, ettd tietyt vakuutuskaudet on otettava
huomioon etuuden teoreettista maarad laskettaessa, mutta ei todellista méaaraa
laskettaessa (kyseisen tuomion 12 kohta sek& tuomio 3.10.2002, Angel Barreira
Perez v. Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) ja Tesoreria General de
la Seguridad Social (TGSS) , C-347/00, EU:C:2002:560, 32 kohta).

Kolmannen tulkintavaihtoehdon l&ht6kohtana puolestaan on, ettd tuomiota
Tomaszewska saa soveltaa ainoastaan vanhuuseldkeoikeuden saamiseen, ei
elakkeen méaaran laskemiseen. Talloin vakuutuskausia toisessa jasenvaltiossa ei
ylipddnsé oteta huomioon laskettaessa niitd maksuihin perustumattomien kausien
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rajaa (kolmasosa maksukausista), jotka voidaan ottaa huomioon laskettaessa
etuuden maaréa.

Tallainen ndkemys, jota sosiaaliturvalaitos puoltaa, saattaa saada tukea unionin
tuomioistuimen vanhuuseldkeoikeuden saamista koskevien periaatteiden ja
eldkkeen mé&aran laskemisperiaatteiden valille tekemé&std erosta (tuomio
12.9.1996, Lafuente Nieto v. Instituto Nacional de la Seguridad Social ja
Tesoreria General de la Seguridad Social, C-251/94, EU:C:1996:319, 49 kohta) ja
paatdksen N:o H6 2 kohdasta. Sekd kyseinen tuomio ettd p&atds on annettu
kuitenkin ennen tuomiota Tomaszewska.

Kolmannen tulkintavaihtoehdon omaksumista saattaa tukea se, ettd asetuksen N:o
883/2004 6 artikla (joka vastaa asetuksen N:o 1408/71 45, artiklaa) &koskee
vakuutuskausien ottamista huomioon toisessa jdsenvaltiossa ) tarpeellisessa
madrin”. Koska periaatteena on, ettd jisenvaltion toimivaltainen laitos ottaa nima
kaudet huomioon ainoastaan “tarpeellisessa méédrin?, voidaan Kkatsoa, ettd
tuomiota Tomaszewska sovelletaan vain sellaisissa tapauksissa, joissa vakuutettu
ei voi saada oikeutta etuuteen jokaisen jasenvaltion, jossa hanon ollut vakuutettu,
erikseen yhteenlaskettujen maksukausieny, ja maksuihin “perustumattomien
vakuutuskausien perusteella. Nyt kéasiteltdvassa,asiassa vakuutettu sen sijaan sai
oikeuden vanhuuseldkkeeseen ilman‘tarvetta soveltaa“sellaista vakuutuskausia
koskevaa laskelmaa kuin tuomiossa Tomaszewska, eiké siten ollut tarvetta ottaa
huomioon toisen jasenvaltion vakuutuskausiakokenaisvakuutuskaudessa, joka on
tarpeen etuutta koskevan oikeuden syntymiseksi. Silloin asetuksen N:o 883/2004
52 artiklan 1 kohdan b alakohtaa voidaan tulkita siten, ettd kun ei ollut tarvetta
ottaa huomioon toisen jdsenvaltion Wvakuutuskausia vanhuuseldkeoikeuden
saamiseksi, niin tatd" kokonaisvakuutuskautta ei oteta huomioon madritettaessa
kotimaisten@vakuutuskausienypituuttad(kotimaisten maksukausien ja kotimaisten
maksuihind perustumattomien’ Kausien — enintddn kotimaisten ja ulkomaisten
maksukausien kolmasesaan asti — yhteismaarana).



